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 چکیده

های فرهنگی جوامع در ادوار مختلف است که اوضاع فرهنگی، دآور دستآثار ادبی محصول و  
های سبکی، دهد، آثار موجود از ادوار مختلف، دارای ویژگیبازتاب میادبی و هنری جامعه را  

ند در شرح  توامیها  باشند که بررسی این ویژگیواژگانی و دستوری متفاوت و مروج همان دوره می
        و تفسیر مفاهیم و مطالب آثار مربوطه مؤثر واقع شده و باعث گسترش دامنه و مرزهای دانش شود.

های دستوری تاریخ بلعمی که توسط ابوعلی بلعمی نوشته شده  هدف این پژوهش، بررسی ویژگی 
ای آزاد از تاریخ  ترین آثار نثر فارسی، ترجمه. تاریخ بلعمی به عنوان یکی از قدیمی باشدمی است،  

و ساختار جملات   زبانخاص در    هایر حفظ محتوای اصلی، با ویژگیطبری است که علاوه ب
ویژگی پژوهش،  این  در  است.  نوع جملههمراه  بلعمی شامل  نثر  دستوری  از های  استفاده  بندی، 

نشانهواژگان، واژک به شیوهها،  فارسی  دستوری های ساختمانی کهن  های مختلف، ساختارهای 
این تحقیق    چونهم افعال و غیره بررسی شده است  از قیدها، ضمایر و  ترتیب جملات، استفاده 

یافتهجاآنتحلیلی  -یی و توصیفیخانهبراساس روش کتاب نشان  م شده است.  پژوهش  این  در  ها 
های دستوری منحصر به سبک خراسانی برخوردار است و بررسی دهد که تاریخ بلعمی از ویژگی می

و شرح متون کمک   زبانشناسی، نقد ادبی، دستور  ند در مطالعات سبکتوامیها  و شرح این ویژگی
 کرده و مفید واقع شود. 

 .یطبر ،یخیدستور تار  ،یدستور  خ،یتار  ،ی: بلعمهاواژه  دیکل
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Abstract 
Literary works are products and achievements of the cultural life of 
societies across different periods, reflecting the cultural, literary, and 
artistic conditions of their time. Works from various periods exhibit 
distinct stylistic, lexical, and grammatical characteristics representative of 
their era. The study of these features can contribute significantly to the 
interpretation and explanation of the concepts and contents of such works 
and can expand the scope and boundaries of knowledge. The aim of this 
research is to examine the grammatical features of Tārīkh-i Balʿamī, 
written by Abū ʿAlī Balʿamī. As one of the oldest works of Persian prose, 
Tārīkh-i Balʿamī is a free translation of al-Ṭabarī’s History, which, while 
preserving the original content, displays distinctive linguistic and syntactic 
features. This study analyzes the grammatical characteristics of Balʿamī’s 
prose, including sentence structures, the use of vocabulary, particles, 
archaic Persian structural markers in various forms, and grammatical 
constructions such as word order, the use of adverbs, pronouns, verbs, and 
other elements.This research is conducted using a library-based and 
descriptive–analytical methodology. The findings indicate that Tārīkh-i 
Balʿamī exhibits grammatical features unique to the Khorasani style, and 
the analysis and explanation of these features can be beneficial for stylistic 
studies, literary criticism, grammar research, and textual interpretation. 
Keywords: Balʿamī, History, Grammar, Historical Grammar, Ṭabarī. 
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 مقدمه 
در ترجمه و    یاست که نقش مهم  یسامان ی  هبرجسته دور   یهاتیاز شخص  یکی  یبلعم  یابوعل

است  یطبر  خیتار  یهترجم ،یاثر بلعم نیتر مهمداشته است.  یدر ی فارس زبانبه  یانتقال آثار عرب
 ارزشمند  یخیتار   یمحتوا  ل یدل  به  تنها  نه  ترجمه  نیا.  شودمی  شناخته"  یبلعم  خیکه تحت عنوان "تار 

 نینخست  از  یکی  یبلعم  خیتار .  دارد   تیاهم  زین  آن خاص  یدستور  یها یژگی و   لی دل  به  کهبل  است،
  برجسته  یعرب  متون  با   سهیمقا  در  ژهیو به  آن   زبان  یروان  و  یسادگ  که  است  یدر  یفارس  نثر  ی هانمونه
کارگیری اندک و کمی از واژگان عربی، ساده بودن های این اثر، بهین مشخصهتر مهمو از  .  است

ها، تکرار فعل ی کم از واژگان دشوار و شعری در آن، کوتاه بودن جملهسبک نثری آن، استفاده
  با   آن  یها تفاوت  تا  شودمی   پرداخته  اثر  نیا  یدستور  یهایژگی و   لیتحل  به  پژوهش،  نیا  در.  باشدمی

و کوشش شده است تا برخی از عناصر دستور تاریخی    .گردد  مشخص  ی در  یفارس  ی امروز  دستور
 با توجه به توجه به کتاب »تاریخ بلعمی« مورد  بررسی و تحلیل صورت بگیرد.

 مسأله  نییتب
است که نه تنها از نظر محتوا،    یدریفارس  یخینثر تار   ی هانمونه  نیاز نخست  یکی  ی بلعم  خ یکتاب تار 

است که    ی کتاب عصر  نیا  ر یدارد. زمان تحر   ژه یو   گاه یجا  ز ین  یو دستور  یزبان  دگاهیاز د   کهبل
 یپژوهش آن است بلعم  ینشده بود. مسأله  تیتثب  یدریفارس  زباندستور    اریهنوز به صورت مع

عناصر چگونه در خدمت نظم،    نیاستفاده کرده و ا  یاز چه عناصر دستور  یخیتار   یدادهایرو   یبرا
دق  یزمان  بیترت انتقال  قرار گرفته   قیو  بدمعنا  دستور   تا  کوشدیم  قیتحق  نیا  بیترت  نیاند.  نقش 
 اثر نشان دهد. نیرا در ا یدریفارس یخینثر تار   زبانبه سبک و  یدهدر شکل یخیتار 

  قیتحق یهاپرسش
 ها اند؟ کدام یبلعم خیدر تار  یخیتار   یدستور یهایگژهی : عناصر و و  یاصل  پرسش
   یفرع یهاپرسش

روا  یو صرف  ینحو   یها کدام ساخت -1 را    نیتر بیش  یبلعم  یخیتار   ی هاتیدر  کاربرد 
 دارند؟ 

  یدستور  ی هااز روند ساخت  یر یچه تصو   یبلعم  خ یدر تار   ی خیعناصر دستور تار   ل یتحل -2
  دهد؟یم ارایه نیآغاز  یدریدر نثر فارس یزبانو 
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  تحقیق اهمیت   
شناخت    ی هنیزم  ،یبلعم  خ یدر تار   یخی عناصر دستور تار   ی در آن است که با بررس  ق یتحق  نیا  تیاهم
 .  آوردیرا فراهم م یخینثر تار  راتییو تغ یدریفارس زبانو تحول دستور   یریگاز شکل ی علم

   قیتحق اهداف
 یبلعم  خی در کتاب تار   یخیعناصر دستور تار   نییو تب  لیپژوهش تحل  نیهدف از اهدف اصلی :   

 . باشدمیی دریفارس یخینثر تار ی دهدر شکل هاآنو نقش 
 ف فرعی: اهدا
 کتاب؛ در متن ی تاریخی  عناصر دستور یبند و طبقه  ییشناسا. 1
  یهادر سده  یدریفارس  ی خیاز دستور تار   ییالگو   ی یههر عنصر در متن و ارا  ی کارکردها   ل یتحل  .  2

 ی؛ چهارم هجر 
های مختلف، استفاده های ساختمانی کهن فارسی به شیوهها، نشانه. کاربرد خاص واژگان، واژک3

 .باشدمیاز قیدها، ضمایر و افعال  در تاریخ بلعمی 
   یقتحق یپیشینه 

نام   هااینن از توامیکه  م شدهجا آن ی زیای هاو پژوهش قاتیتحق یبلعم خیتار   یهکنون در بار  ات
 ات یو ادب  یبلعم  خیتار   اتیادب  یهسی»مقای تحت عنوان  در مقاله(  1401)  زاد و همکارانفرخ.  1  برد:  

 که این دو کتاب را از نظر ادبی بررسی کرده است؛ «یثعالب خیتار 
در   ینیش نهم  محوری  هیپا   بر  »باز«   یواژه  یمعان  ی »بررسی  در باره   (1397) ی  استاجی  مقاله  .  2 

 ؛ «یبلعم خیتار 
  با   یبلعم  خ یتار   در  اضافه»به«   حروف   یمعان  یهسیهمکاران»مقا  و   پور قصاب  زهره   از  ی همقال   .3

 ؛ (1398) «یعرب زبان در »باء«  جر  حرف
  ز ین گری د  یها پژوهش...  و ( 1401) «یبلعم خ یتار  در ربط حروف  »نظام یداور یشادی همقال. 4 

  خیدر تار ی  خیاز عناصر دستور تار   یبرخ اما به شکل منسجم موضوع تحت عنوان    ،اندصورت گرفته
 نشده است. بررسی و تحلیل  یبلعم

   یقتحق روش
  و   یزبان  ل یتحل  یبرمبنا  و  یلی تحل  -یف یبا روش توص  ییبا استفاده از منابع کتابخانه  قیتحق  نیدر ا

  100و  اول  صفحه از جلد 200دو جلد آن ) یکه بال  است استوار یبلعم خیتار  یاصل متن یدستور
و   یسپس عناصر صرفو  قرار گرفته است    لی و تحل  یه از جلد دوم( انتخاب شده و مورد بررسفحص

 . گردد میها شرح و با ذکر مثال یند بطبقه ،ییشناسا ینحو 
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  ی ادب  ،یخ یمهم از بعد تار   قاتیو آثار مرتبط با آن تحق  یبلعم  ینگارخیتار   لیو تحل  یدر بررس     
  نیاست که در چند  یبلعم  خیتار   نه،یزم  نیمنابع در ا  نیتر مهم از    یکیصورت گرفته است،    یو سبک

بهار، معروف به    یمحمد تق  ق یو تحق حیاثر به تصح  نیمختلف منتشر شده است. ا  شیراینسخه و و 
در دسترس است    ز یاثر ن  نیاز ا  یگری د   ی هابرخوردار است. نسخه  ی اژهیو   تیالشعرا، از اهمملک

اباشدمیان مختلف  گر پژوهشبه کوشش    یلیتکم  یها و ترجمه  ح یکه شامل تصح   ن ی. از جمله 
 نیسوم ا  یو نسخه  1341بهار در سال    یمحمد تق  یو ترجمه  حیبا تصح  یبلعم  خیتار   یآثار، نسخه

 گریقرار گرفته است. از د   یمورد بررس  زین  ی طبر  خیاز تار   یی هاکه در آن بخش  دیاثر به چاپ رس
اشاره کرد که توسط    یبلعم  خیتار   دهیبه گز   نتوامی  ،یبلعم  ینگارخیدرک بهتر تار   ی منابع مهم برا

  نش یو گز   شی رایبا و   ز ینسخه ن  نی. ادیبه چاپ رس   1372در سال    یمحمود طباطبائ  د یجعفر شعار و س
ها،  نسخه  نیا  انی. در مشودمیشناخته    یدر مطالعات بلعم  یاز منابع اصل  یکیمتون مرتبط، به عنوان  

  قیتحق  نیا  یاصل  یو به عنوان مبنا  دهیبه چاپ دوم رس  1353  یهااثر در سال  نیجلد اول و دوم ا
 .شوندیدر نظر گرفته م

 ها یافته نتایج و 
 ی بلعم خیتار 

 یبلعم خیتار  یه سندی نو 1 – 1
بلعم  یابوعل بن عبدالله  بن محمد  نوح    ریوز  یمحمد  بن  نوح و منصور  بن  سرشناس عبدالملک 
بلعم  یهجر  4  یدر سده  یسامان ابوالفضل    ان یفرمانروا  گرید   ریوز   یاز و  شیپ  زین  یبود. پدر او 
 ی )متوف یبلعم  یابوعل  .اندنوشته  یدیخورش  353/یقمر  363بود. درگذشت او را در سال    یسامان

است که وزارت عبدالملک بن نوح و منصور   ی سامانی  ورهبزرگ د  بی(، مورخ و اد 383حدود  
طبری« را از عربی    خیرا بر عهده داشت و به دستور منصور بن نوح »تار   ی بن نوح از پادشاهان سامان
در اصل   یبلعم  کهآنترجمه به علت    ین(. ا3:  1401زاده و همکاران،جبه فارسی ترجمه کرد )فر 

(. بلعمی در 100:  1393نظر،  )سهراب نژاد وحق  اندیافتهمستقل    یتم داده هو جاآن  ییراتکتاب تغ
  یگریاز منابع د   یاریکرده و در موارد بس  ص یطبری« را تلخ  خیاز موارد »تار   اری یترجمه بس  نیا

 ،یکرده است )شعار و طباطبائ  دایرا پ  دییجد  فیکه کتاب او حکم تأل  یهاستفاده کرد به گون
1372 :8.) 

او اطلاع   یزندگ ییابتدا  امیا  و  یکودک  دوران  با  ارتباط  در.  افتیدر بخارا تولد    یبلعم  یابوعل     
 از   بلعمان  به  وی   اکان ین  و   او   انتساب  خاطر  به   بلعمی  به  او   شهرت  علت.  ستیدر دست ن  یچندان

بن اسحاق به وزارت   وسفیابومنصور    یجا به  یهجر  349بار در    نینخست یابوعل  .بود  مرو  قراء
 نیتَکآلپ یبانیپشت با یابوعل به وزارت شدن سپرده و ابومنصور یبرکنار. دیعبدالملک بن نوح رس



 یبلعم خیدر تار  یخیاز عناصر دستور تار  یبرخ     

 

 

6 

جله
م

ی 
می

عل
-

میر
ی پا

قیق
تح

/ - 
می 

ر عل
پامی

د
 زهینڅېړ

جله 
م

– 
Pa

mi
r A

cad
em

ic &
 Re

sea
rch

 Jo
urn

al
 

 

فرماند359حدود    ی)متوف که  هم  یه(  و  گرفت  صورت  بود،  دوست  نیخراسان  و  اتحاد   یکار 
او حام  نیتکو آلپ  یابوعل  ن یب  یتربیش   چ یگرفتند که ه  میشد و تصم  یابوعل  یبرقرار کرد، و 
منصور   ر یپس از عبدالملک بن نوح وز  یابوعل .م ندهندجاآن گریکدی یی و مشورهزنیرایب یکار

دوره وزارت، گاه   نی. و در استیشد اما مدت وزارت او در دربار منصور روشن ن  یبن نوح سامان
 (. 330-329: 1385 ،یبوده است )بلعم یدر دست ابوجعفر عُتبَ  ی و زمان یاز آنِ ابوعل

 یطبر  خیتار یه و ترجم یبلعم  یابوعل 1 -2
آن دوره از جمله    بانیگذاشت و با اد   اریبس  تأثیر   یفارس  زبان همانند پدرش در نشر    یبلعم  یابوعل

 ی باارزش و ماندگار ابوعل  یاز کارها  یکیو مکاتبه داشت.    ی( دوست390  ای  383)م  یابوبکر خوارزم 
بود.   یبه دستور منصور بن نوح سامان   یطبر  خ یتار   ایالرسل والملوك    خ یتار   صی ترجمه و تلخ  ،یبلعم
 .نگذشته بود یقرن از وفات طبر میم داد که هنوز نجاآن 352کار را در سال  نیاو ا

  تفاوت .  ستیکتاب ن  نیا  رییاست، ترجمه صرف و بدون تغ  یطبر  خی ترجمه که شامل تمام تار   نیا   
  ات یروا  ذکر  از  و   کرده  حذف   را  اسناد  و  رُوات  نام   یبلعم  که   است  نیا  در  ی طبر  با   یبلعم  کار

بر    ی هاتیاو از اختلاف روا  .است  کرده  ز یپره  شده،   ذکر  یعرب  اصل  در  که   مورد  ك ی  در  مختلف
ناقص    یت یاکتفا جسته است و هر جا روا  ده،یمترجم مرجح به نظر رس  ا یف  ؤلکه در نزد م  ت یروا  كی
  یطبر ریو در متن کتاب نقل کرده است و اشاره نموده که محمد بن جر  گریخذ د أآن را از م افتهی
از  یکه بلعم ی اکه ترجمه جا آناز » :سدینو یم ی ابوالقاسم فروزان دی س .است اوردهیرا ن ت یروا نیا

تار  اسناد طولن  خ یکتاب  با حذف  به عمل آورده  ن  یالرسل والملوك  باب    ات یروا  ز یو  در  متعدد 
ن ی  حادثه بوده و  بعض  زیواحد همراه  تار   یدر  در مورد  به خصوص   میقد  رانی ا  ی ستانبا  خ یموارد 
 ی بلعم  خیترجمه را که به تار   نین اتوامی  ست،ین  یطبر  خیدر بردارد که در اصل کتاب تار   ییهانکته

که    استآن د  یفارس  یعموم  خیتار   نی تر یمیآورد و قد  شماربه  یمستقل  خیمعروف است کتاب تار 
بازمانده  نیاول اثر بلعم170:  1398پور،)قصاب.«  است  ینثر فارس  ی کتاب مفصل  بر    ی(.  علاوه 

  غیره السلام و    هیآدم عل  نشیدر باب آغاز آفر   انی رانیا  دیجهان و عقا  شیدایپ  یکه درباره  یاضافات
حوادث تنها تا    یطبر  خ یه در تار کیذکر کرده است در حال  یهجر  355دارد، حوادث را تا سال  

  خ یتار  ی . ترجمهشودمیمحسوب  یطبر  خی بر تار  یوستیبخش، پ نی ا ن یآمده است بنابرا 302سال 
  گر؛ ید   یها از ترجمه  ی اریخذ و مرجع بسأاند، مخوانده  « ینامه طبرخی نام آن را »تار   یکه برخ  یطبر

حجم آن    یادیو ز   یطبر  خیتار   لیاطناب و تفص  یبه واسطه  رایشده است. ز   یترکی  مانند ترجمه
 (.7: 1372  ،ی)شعار و طباطبائ «مورد توجه قرار گرفته است یترجمه بلعم ییوایو اختصار و ش

  نیا  کهبلصورت نگرفته،    شخصا    یبلعم  یتوسط ابوعل  یطبر  خ یتار   ی معتقدند که ترجمه  یبرخ     
: سدینو یم  ی طبر  ینامهخی م گرفته است. محمد روشن مصحح تار جا آن  یو  رانیترجمه توسط دب
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  و   نبوده  شیب  ی اواسطه  کار  نیا  در  و  نداشته   یچندان  یهبهر   دانش،  ی یهما   و  هیپا  از  یبلعم  ی»ابوعل
.« است  شده  م جاآن  انیسامان  وانید   گمنام  و  دانشمند  ان یمنش  و  رانیدب   توسط  اثر  ن یا  ناب ی  هترجم

  د یبا  ز ین  کتاب  ن یا  نام   با   ارتباط  در.  ستیدر دست ن  یکاف  ل یادعا دل  ن یا  یمعتقدند برا  ی اما برخ
  ینام »ترجمه  یبرخدهند. اما  یم  قرار  استفاده  مورد  اثر  نیا  یبرا  را  یبلعم   خ یتار   نام  یبرخکه    گفت

آن، ذکر ی  هاثر در مقدم   نیدانند. مصحح ایم  درست  را  «یطبر  ینامهخی»تار   ای   و  «یطبر  خیتار 
  ی خدا  »سپاس: است  آورده  شانیا.  است  شمرده  نادرست کتاب  نیا  ی برا  را   «یبلعم  خیعنوان »تار 

 خوانده  «یبلعم  خی»تار   یپارس  یهااز نگاشته  یاکه به نادرست در پاره  یطبر  ینامهخیتار   که  را
 (. 8)همان:  دیرس مجاآن به است، شده
 ضبط  363  در  را  آن  الخبار  زین  کتاب  در  یزیگرد .  ستیچندان روشن ن  یمرگ بلعم  خیار ت      

 ی( از ابوعل383) ی دادهایرو  لیذ ین یمی خیتار  در یعتب چون ست،ی ن درست ظاهرا   که است کرده
 (. 9  :داده باشد )همان ی پس از آن رو ایسال   نیدر ا دیبا یمرگ بلعم ن،یکرده است. بنابرا ادی

 یبلعم خیتار -3-1
  ا یالرسل و الملوک    خیاز کتاب تار   یمحمد بن محمد بلعم  یاست که ابوعل  یاترجمه  یبلعم  خیتار 

 352آغاز ترجمه    خیاست. تار داده   بی ترت  یطبر  ر یمحمد جر   ینوشته  ،مشهور  یطبر  خیهمان تار 
آدم تا آغاز سده    نش یآفر   یجهان از ابتدا  خ یتار   ، یطبر  خ یاست. تار بوده  یدیخورش  342/یقمر

 تیاهم  یشماروقوع حوادث و سال  یخ یتار   بیکرده است و به ترت  انیب لیرا به تفض  یچهارم هجر
 ن یا  یآزاد فارس  ی ترجمه  ،یبلعم  خی(. تار 105:  1397داده است )سهراب نژاد و حق نظر،    اریبس

تار   طوربهکتاب   به  توجه  با  است.  شاهنامه    نتوامیکتاب،    نیا  فیتأل  خیمختصر  از  بعد  را  آن 
 (. 1: 1395و همکاران،  ی ابادی)آس استآند یدر ینثر فارس نیتر ی میقد ،یابومنصور

از کهنبلعم  خیتار       اکنون موجود است  پارسی  ی که  نثر    ی ها. شمار واژهرودمی  شماربهترین 
در آن    یدشوار و شعر   یها ساده است و از واژه  اریاندک است و سبک نثر آن بس  اریدر آن بس  یتاز

از تکرار  ییهاآن کوتاه است و نمونه ی هاجمله ،یپهلو  زبانبه مانند  چنینهم استفاده نشده است. 
ی  ترجمه  تأثیر تحت یااندازه تا  که هرچند کتاب ن یا نگارش سبک.  خوردیفعل در آن به چشم م

  کوشش  مترجم   اما.  است   بوده  گذارتأثیر   یفارس  اسلوب  طرز  در  ناخواهخواه  که  است  یعرب  متن
  دست   از   را  ی فارس  اسلوب  و   دیجو   بهره  ی فارس  ی هاکلمه  از  یعرب  واژگان   ی جا به  که  است  کرده
  تر،یفارس  یو دمنه نصرالله منش لهیو کل ی هقیب  خیتار   یها کتاب  از  کتاب  ن یا  خاطر  نیهم به.  ندهد

را به دستور   ی طبر  خیکتاب تار   یبلعم  یاست. ابوعل  تریعرب  یشاهنامه ابومنصور  یاز مقدمه  یول
او در ا  یبه فارس  یمنصور بن نوح سامان   نیا  کهبدان »:  گویدمیباره  نیترجمه کرده است. خود 

 خراسان  ملک که اللّه رحمه یالطبر دیز ی  ریجر   بن محمد جعفریاب یهگردآورد بزرگست نامه خیتار 
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  نامه خیتار   نیا  که   را   یالبلعم  محمد  بن   محمد  یابوعل  را  ش یخو   دستور  داد  فرمان   - نوح  بن ابوصالح  -
 پس.  نباشد   ینقصان  یو  اندر  کهچنان  کوتر،ین  هرچه  گردان  یپارس  است  ریجر   پسر  آن  از  که  را

پس رنج بردم و جهد و ستم بر    ار،یبس  یها علم  یو   اندر  دمیبد  و   کردم  نگاه  یو  اندر  چون  دیگو 
و القصص    خیالتوار صاحب مجمل«عزوجل  زدیا  ی رویبه ن  دمیگردان  یرا پارس  ن ینهادم و ا  شیخو 

  ه ی اللّه علرحمه  یالطبر   ریمحمد بن جر   خی: »کتاب توار گویدمیترجمه    نیآغاز ا  خیتار   یه دربار 
منصور ابن    ر یبه فرمان ام  یالبلعم  ریمحمد بن محمد الوز   یکرده است ابوعل  ی به پارس  ی که از تاز

«  ائةو ثلاث مِ   نیو خمس  یداد در سنه اثن  غام یالخاصه پ  قیالفا  الحسنیاب  زبانکه بر    ی نوح السامان
 (. 2)همان:   است شده آغاز کتاب  نیا یهترجم یدیخورش 342/یقمر 352از سال  یعنی

 یبلعم خیتار یدستور  یهایژگیو -2+ 0
تار   ی هادر دوره   ی در  ی فارس  زبان     فرهنگ  یخیمختلف  به تحولت  اجتماع  ینظر  جامعه،    یو 

و    یواژگان  ، یزبان  ی هایژگیدر هر دوره، و   یاست که آثار ادب  دهیگرد   یسبک  یهایدچار دگرگون
-یخیتار   یو دستور  یواژگان  یهایژگیدارند. و   یسبک  گرید   یهامتفاوت نسبت به دوره  یدستور

و مطالعه    یبررس  ی امروز  یاریمع  زبانبراساس دستور و    ،یخیمشخص تار   یهدور   یهر اثر ادب  یسبک
 . گردد می
 ات یسبک ادب  نیاست که نخست  یسبک خراسان  ،یدر  یفارس  زبانمعروف    یهااز سبک  یکی     

است به عنوان    یفارس  یخیآثار تار   نیاز جمله نخست  یبلعم  خی، که تار شودمی شمرده    یدر  یفارس
مورد مطالعه    یبلعم  خ یتار   ی دستور  یها یژگیاز و   ی پژوهش  برخ  نی. در اباشدمیاثر برجسته مطرح  

از دو    ی دستور  ی هایژگی ها و و قرار گرفته است و منبع مورد پژوهش و استخراج نمونه  ی و بررس
( صفحه از  100)  2صفحه نخست آن و از جلد  200است. از جلد اول    خیتار   نیجلد )اول و دوم( ا

بررس  737تا    639صفحه   و  در    یمطالعه  است که  آن  جااینشده  و بحث  مطالعه  و  نمونه  به  ها 
 .میپرداز یم یو دستور  یواژگان ی هایژگیو 

 و واژگان یساختمان یهانشانه   یهایژگ یو -1-2
 آن )بد(   یخی)به( به شکل تار نهیشیاستفاده و کاربرد پ

و آسمان را آنکش نه هما و نه انباز    نی زم  یهنندیکامران و کامگار و آفر   ی مر خدا  ن ی»سپاس و آفر 
 داست،یپ  نشیاو نشان آفر   یباشد و بر هست  شهیبود و هم  شهیو نه دستور و نه زن و نه فرزند، هم

 ( 2، 1: جلد 1353 ،یبدو )=به او( اندرست.« )بلعم چهآنو شب و روز و    نیآسمان و زم
 ( 72.« )همان: میاو را دهد، ما بدو )= به او( نسپار   ن یزم نیا یتعال  ی»و اگر خدا

 ( 73.« )همان: میاو را دهد ما بدو )= به او( بسپار  نیزم نی»اگر ا
 ( سخن.« )همان(نی)= به ا ن یبد ازمودمیشما را ب کنی»و ل
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 ( 99وفا کن.« )همان:  ی( گفتچهآن)= به    چهآنبد  زی»تو ن
 )همان(.« دمی تن آفر    کیاز  دیکه هست یاری( بسنی)= به ا نی»گفت: بد

قاب ابل  نیبنفر   لی »پس  او( راه نمود و  به  او( چ  س یشد، و بخت بد بدو )=  شد.«    ره یبدو )= به 
 ( 104)همان: 

 )در/داخل( یجابه)اندر( ی هنیشیاستفاده پ
ها  و حجت  اریبس  یها علم  یاندر )= در( و  دمینگاه کردم و بد  یچون اندر )= در( و  د،ی»پس گو 

  خ یتار   که  میخواست  ما  و.  اریبس  دمیها د دهیفا  یو اندر )= در( و   کوی ن  یقرآن و شعرها   یهات یو آ
اند از گفته  خ یکه تار   یاست، از اهل نجوم و اهل هر گروهگفته  یکس  هر   چهآن  اندر  عالم  روزگار

گروه هر  مسلمان،  و  و جهود  ترسا  و  )بلعم  نیاندر   م یکن  ادیاند،  گفته  چه آن  یگبر   ،یکتاب.« 
 (. 2، 1: جلد1353

  ی هااندوه و آفت و آن اندر )= در( سال  یاندر )= در( آسمان ب  دیافر یل دو تن را بجعزّو   ی»خدا    
  ی اریبی انده و بیآفت و بیبودند ب  نیآمدند و سه هزار سال بر زم  نیحمل و ثور و جوزا بود پس بزم 

 (.3سرطان واسد و سنبله بود.« )همان:  ی هااندر )= در( سال نیو ا
 (. 54روند از مشرق تا مغرب.« )همان:  یآب اندر )= در( هم مانیآفتاب و مهتاب ب  نی»و ا      

 (. 95که هر که خواسته که حرام بود بهر توست.« )همان:  استآن(  نی)= در ا نیاندر  ی »و انباز
 افعال   فرجام  استفاده از الف در

( و فال خجسته ماناد )= ماند( از تو در فرزندان آدم ی)= مان  ای است خجسته مان  ری»اگر خبر خ      
( از تو تا جهان باشد.« ی( وفال شوم ماناد )= مانی)= باش  ا یتا جهان باشد و اگر بد است شوم باش

 ( 77: 1385 ،ی)بلعم
 (. 458ترا بزندان کنم.« )همان:   یپرست ی»فرعون گفتا: )= گفت( گر جز من خدا    

 ( ی)م ی جابه( ی)هم یاستمرار شوندیاستفاده پ
داشته    تر بیشکاربرد    انهیو م  م یقد  یدریاست در فارس  «ی»م  شوندیتر از پ کهن  «ی»هم شوندیپ     

  ،ییروا  ی ها در سبک  تر بیشو    رفتهینشان دادن استمرار فعل به کار م   یبرا  زین  شوندیپ  نیاست ا
مرور  است که به  یهم  ی هافتیتحول  و  ساده  شکل   « ی»م  شوندیپ  شودمی  ده ید   یو حماس  یگفتار

 haبا حذف    یآن شده است. »هم  نی گز یجا  اریمع  یو بعدتر در فارس  کیکلاس  یزمان در فارس
به کار رفته است«   یدر متون ادب فارس  یشده و در کنار صورت هم  لیتبد  زین  «یبه »م  یآغاز

مانند: فرا،    م یقد   یشوندها یآوردن افعال با پ  یسبک سامان  ی های گژهی(. از و 16:  1399  ،یوسفی)
که عبارتند    ی(.  مانند کاربرد هم140:  1397،یو صادق  یو...هستند )استاج  یهم  ،یفراز، باز، اندر

 از:
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وقت که    که: آن  ندیگو  یهجهودان از تور   ند،ی( گو ی)= م  یهم  یز یاز مردمان چ  ی»و هر گروه
 ، یو اند سال گذشته بود.« )بلعم  ستیجهان شش هزار و دو   نیآمد، از ا  رونیالسلام( ب  هیمحمد )عل

 (. 26، 1: جلد1353
کردند و نامه    رونیب  یبود پس رسول  یکه ک   ز،یپرسند که رستخ(ی)= م  یمحمد ترا هم  ای»گفتا      

که    میتا بنگر   سیبنو   ندیکه از اصحاب الکهف گو   یزیو رسول را گفتند که هر چ  نهیفرستادند بمد
 (.27نه.« )همان:  ا ی دیراست آ

 (. 53( کشند از مشرق تا بمغرب.« )همان: ی)= م یآفتاب بر گردون هم چنانهم»و     
 (.54( روند از مشرق تا مغرب.« )همان: ی)= م یآب اندر هم  مانیآفتاب و مهتاب ب  نی»و ا

( ترسند، و ندانند که چه  ی)= م  یدانند که آن شب است که از او هم»از وقت اندر گذشت، و  
  ی( خوانند، و خدای)= م  یو دعا هم  ندی( گو ی)= م  یکنند، همه بمحراب اندر شوند و هم  لت یح

 (. 62( خوانند.« )همان: ی)= م یعزوجل هم
 ی استمرار( ی)م یجابه ی استمرار( یاستفاده )

را       بگذاشت  کهچنانهم»ماه  م  یبود  ندی)=  باز  از شب  روز  نم  یاستآنگذشت( کس  -ی)= 
  یخدا  پس(  یاستآن( )و وقت کار کردن نداستآن دی)= نم  ی( و وقت آسودن نداستاستآن د

.«  شد  کمتر  او   نور  تا   بار،   سه   دیمال  او  ی رو  بر   تا  بفرمود  را  ل یجبرئ  مر  ش یخو   لطف   از  عزوجل 
 (.56، 1: جلد1353 ،ی)بلعم

)=    یاز آن صورت عجب داشت  گرگونه،یو د   شتهیگذشت( از فر ی)= م  یبگذشت  ی»و هر که بر و 
 (.72داشت(.« )همان: یم

.« یاو کردند  یسو   یرا پرستند رو  یتعال   یخواستند( که خدای)= م  یخواستند  شتگانی»تا چون فر 
 (.78، 1: جلد1353 ،یکردند( )بلعمی)= م
م  یگشت  یهم  یاز هر سو   سی»ابل نتوی)=  اندر  بهشت  به  و  ن  یاستآن گشت(  (  استن توامی)= 

 ( 81شد.« )همان: 
خوردند( و  ی، )= میخوردند ی( و مَ دندیپرستی)= م ی دندیرا کار آن بود که آتش پرست شانی»و ا

بزن خواستند  کدام  هر  و خواهر  میداشتند  ی مادر   =( بی،  و  داشتندیداشتند(  م  ینکاح  -ی )= 
 (.111داشتند(.« )همان: 

 خاص   یهاوهیبه ش یل یاستفاده صفت )تر( تفض
ها را نسبت  موصوف  ایدرجه و اندازه موصوف    ی عنینشانه و پسوند »تر« است    یدارا  یلی صفت تفض

 خیها و کاربرد آن در تار نمونه(  70:  1395ور،ی. )فر دهدی چند فرد هم نوع را نشان م  ای  ءیش  کیبه  
 عبارتند از:  یبلعم
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شود عذاب   ی ( خدای)بسو   ی او را بکشم چون ز  نه ییآ کافر است و مسلمان نشود هر  که آن»گفت  
 (. 710، 2: جلد1353 ،یتر(.« )بلعمتر )= سختاو را از کشتن صعب زیرستخ

 (. 188: 1385 ، یدوست( دارد.« )بلعم تربیشتر )= را دوست شانی»پدر ا
 : نیتر  ی جابه

 ( 228است.« )همان:  نیها که بر زمبود از آب ی( آبنی»خوشتر )= خوشتر 
 حذف نشانه مفعول )را(

 (.140: 1385  ،یو با او حرب کنم.« )بلعم ارم ی)را( ب شی سپاه خو  زی»من ن
 (. 170سپرد.« )همان:  لیالسلام خانه مکه )را( به اسماع هیعل م ی»پس ابراه

 ها بر سر فعل دیکأاستفاده )ب( ت
ک  شودمیاست که به فعل اضافه    شوندیپ  نیا   ا یعمل را دارد و    یم قطعجاآن  ایالتزام    دیو نقش تأ

ک  یفعل برا  یهاغهیدر صکه »  گفت  نتوامی   خ یدر تار   ییها(. نمونه64:  1394  ن،یم ی)  د«یآ یم  دیتأ
 عبارتند از: یبلعم

وفرشتگان را فرمود تا او را سجود کنند و او را ببهشت   دیالسلام آفر   ه ی»تا آخر ساعت آدم را عل
آورد.«   رونیببود )= بود(، آدم را از بهشت ب  نه ی( و چون آخر ساعت از روز آد دی)= نشان  دیبنشان
 (. 36، 1: جلد1353 ،ی)بلعم
 (.62(« )همان: ردی. )= نپذردی کار تو بنپذگناه چ یاز ه ز ی»و ن

بهشت بخورد )= خورد( و بر آن تخت بنشست، )= نشست( بر تخت خوابش ببرد.   وهی»پس چون م
 (.78)= برد(« )همان: 

بداد )=    ی او را امر زندگان  ی مناجات بکرد )= کرد( و خدا  نیعزوجل ا  یبا خدا  س ی»پس چون ابل
 (.98داد(.« )همان: 

 که آدم و فرزندانش را از راه ببرد )= برد(.« )همان(.  ستادیبران ا
  چنان همآمد و   یگری( و بمرد )= مُرد(، د ستی)= ز   ستیبز   سالکی آمد از حوا و    ی»آدم را فرزند

 آمد هم بمرد )= مُرد(.« )همان(.  گریدبمرد )= مُرد( و سَ 
 (.104شد.« )همان:    ره یبدو چ  سی( شد، و بخت بد بدو راه نمود و ابلنی)= نفر   نیبنفر   لی »پس قاب

 (. 101را بگفت: )= گفت( من ترا بکشم.« )همان:  لی مر هاب لی»قاب
نوشت، او بود.«    ی ز یقلم چهاز پس آدم ب   کهکسی  ن یآن همه بنبشت )= نبشت( و نخست  سی»ادر 

 ( و بدوخت )= دوخت(.« )همان(دی )= بر   دی)= آمد( جامه ببر   امدی چون ب  سی(. »ادر 111)همان:  
 
 
 



 یبلعم خیدر تار  یخیاز عناصر دستور تار  یبرخ     

 

 

12 

جله
م

ی 
می

عل
-

میر
ی پا

قیق
تح

/ - 
می 

ر عل
پامی

د
 زهینڅېړ

جله 
م

– 
Pa

mi
r A

cad
em

ic &
 Re

sea
rch

 Jo
urn

al
 

 

  بر سر افعال  ینف میاستفاده م
 یکس  از  عزوجل  ی خدا  اگر  که(  دی)= نکن  دیعزوجل مرا بر شما پادشاه کردست، گناه مکن  ی»خدا
 ( 123،  1: جلد1353 ،ی.« )بلعمیگذاشت در السلام هیعل آدم از یگذاشت اندر یگناه

( دی.« )= ننگر دیبمرد منگر   د،یر یبپذ  دیگفت: سخن پند و حکمت از هر که گو   ومرثی»پس گ
 )همان(.

ها  و کوه  هاآنابی( و به بدییای، )= ندییا یم  هایآبادان  هب  یو گفت  یکرد  رونیرا بشب از شهر ب  شانی»ا
.« است شانیاز   است  جهان   اندر   که  کُردان  اصل   نیا  که   ندیگو   دونی ا  و .  ندیتا کس شما را نب  دیرو 

مندرس را آبادان   ه ید   ن یچگونه ا  یتعال  ی مکن )= نکن( که خدا  شهی(. »و بعد از آن اند 145)همان:  
 (.651، 2: جلد1353 ،یکند.« )بلعم

فرستند و مخالفت  یعالم م  ی هجمل   کهچنانکس فرستاد که خراج بفرست    لفوس ی»دارا بملک ف
کرد که خراج مفرست )=    ی(. »پدر را نه693.« )همان:  یارایمکن )= نکن( و اگر نه حرب مرا ب

 (693نفرست( بدارا.« )همان: 
  کهآن: خون من باطل مکن، )= نکن( و  یکی»دارا چشم باز کرد و گفت که مرا بتو سه حاجتست،  

مده. )= نده(«    ی مهتر  شانیرا بر ا  گانی(. »و فروما698بخواه.« )همان:    ن یک  شانیمرا کشت از ا
 ( 698ما را از جهان بر مدار )= ندار(.« )همان:  اکانی(. »ن698)همان: 

 کلام نیو تحس ییبایاستفاده )مر( جهت ز
  یبرا  ا یوزن در شعر و    ی هاقام  ی برا  ای کلام    نیو تحس  نتیز   یبرا  سانینو حرف از نظر فرهنگ  نیا

به جمله    ی هلطم  چیحرف زائد است و حذف آن ه  نیا  ،ی. از نظر گروهشودمیدر جمله ذکر    دییتأ
 (.101، 1: جلد1353 ،یرا بگفت: من ترا بکشم.« )بلعم ل ی مر هاب لی. »قابکندمیوارد ن

  ار یرا شهر بلخ اخت  ش ی(. »و نشست خو 108را گفت تو نماز کن.« )همان:    ل یمر جبرئ  ثی»ش    
بلخ را  بلخ  مر  )بلعمکرد و  نام کرد.«  از آن (. »و مر بخت639،  2:جلد 1353  ،یالحسنا  را  نصر 

 راآنکورش داد.« )همان(. »مر مغ  نی(. »و مر آن طرف را بد648معزول کرد.« )همان:    تیول 
 (. 655او را زردشت خوانند.« )همان:  شانیاست که ا غامبریپ یکی

 اکنون  ا ی جااین یجابه ( دریا/ذری)ا یاستفاده
: 1353  ،ی/ اکنون( که چند بود.« )بلعم  جااین)=    ذری»پس علما اختلاف کردند بر عمر آدم ا

 (.107، 1جلد
 (. 650، 2صد سالست تا تو ایدر ماندستی.« )همان، جلد  کهبل»

 (. 679کس را گذر نیست.« )همان:  جااین»باید که هر که ایدر برسد بازپس گردد که از 
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یا   پیش خود خواند و گفت:  پیر  با  را  آن وزیر  ببود شاپور  ایدر شهر آی.«  » چون سر سال  بیل 
 (. 897: 2)همان،جلد 

 (ی)به، برا  نهیشی)را( به نقش پ نهیپس یاستفاده
(  ی)برا  یبه معنا  یاشکان  یپهلو   زبان. در  شودمی ه  استآنامروز )را( علامت مفعول د  یفارس  زباندر  

  مال،  جهت،  از  ، یپ  از  بهر،  یمعن  به   یدر  یفارس  متون  در.  است  آمده(  یاست از )به+را  یبیکه ترک
 )دهخدا(.   است شده استفاده به  و آن از

،  1: جلد1353  ،ی.« )بلعمیو دشمن مرا )= به دشمن من( داد  ،یاز من باز بستد  ن ی»و ملک زم
 ( 108.« )همان: یصد سال داود را )= به داود( داد شی(. »از عمر خو 94

 ( 116فرزندم را که کشت؟« )همان:  نیک  یرب مرا )= به من( بنما  ای»
 ( 117کجااند.« )همان:  شانی»پشنگ را بکشتند و مرا )= به من( نمودند که ا

 ( 117.« )همان: می و ترا )= به تو( خدمت کن مییا ی »فرزندان گفتند پس ما با تو ب
تا هر چه در و داد   دییشما نزد من آ  نم،ی»پس او داد بگسترد و علما را بفرمود که روز مظالم من بنش

را بفرستاد تا او را )= به او(    ل ی(. »جبرئ131تا من آن کنم.« )همان:    دییباشد مرا )= به من( بنما
 (136.« )همان:  اموختیب

  ی ندهد، بخبرها  یترا )= به تو( کتاب  یخدا   یغامبری»گفتند محمد را )= به محمد( )ص( چرا اگر پ
 (703،  2: جلد1353  ،ی( داد.« )بلعمی را )= به موس  یموس  کهچنانجهان   نیگذشته و مانده اندر 

 (658فرستادست.« )همان:  جا این»مرا )= به من( جواب داد که مرا ملک گشتاسب 
تو حرب نکرد او( گفتند که  به  را )=  او  ما خ  ی»و  با  نپسند  یکرد  انتیو  بملک  ترا  ما  .« میو 

مغ641)همان:   برا  راآن(. »مر  ا  غامبریپ  یکیمغان(    ی)=  را زردشت خوانند.«   شانیاست که  او 
المقدس.« )همان:  تیبفرستاد به ب  شی (. »مر او را )= به او( سپاه داد و بر مقدمه خو 655)همان:  

 (.648نشست ساخته بود.« )همان:  جاآننصر( هم بخت ینصر را )= برا (. »و بخت672
 یمعنا، ذات و واژگان عرب  ی هااستعمال پسوند جمع )آن( با اسم

بلخ بودند.«   یهاکوه  انی+آن( که اندران موی)= د   وانیاز آن د   یشد  ی»و او با برادر بحرب گروه
+آن( و  و ی)= د   وانیو بحرب د   یسو   گریبا د   ی(. »و برادرش با گروه121،  1: جلد1353  ،ی)بلعم

انداختند بر برادر   یهم+آن( آتش  ی)= جن+   انی +آن( شدند.« )همان(. »پس جنی)= پر  انیپر 
گاه شدند که ا  وانی.« )همان(. »د ومرثیگ پدر همه پادشاهان )= پادشاه+آن( خواهد بودن،    ن یآ

 (.123هلاکش کردند.« )همان:  ریتدب
است.«   یشیبگفتند در خور او م  زبان  ک یمر جهان را همه ب  ندیملکان )= ملک+آن( آ  شانی»از ا

را او   هاخاناز درختان )= درخت+آن(  و در کرد    دیتخته ببر   کهکسی(. »و نخست  125)همان:  
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و عرب را از آن تبابعه خوانند که همه نسب و    من ی(. »و ملکان )= ملک+آن(  128بود.« )همان:  
 (.680: 2جلد ،یاصل بدان تبع بزرگ باز برند.« )بلعم

 یعرب  واژگان با ( یپسوند جمع )ها یاستفاده
  ی ها تی ها و آو حجت  اریبس  ی هاعلم  یاندر )در( و   دم ینگاه کردم و بد  یچون اندر و   د،ی»پس گو 

 (. 2، 1: جلد1353 ،ی.« )بلعماریبس دمیها د دهیفا یو اندر و  کوین یقرآن و شعرها 
 یعرب  یهاجمع  یهرجمع بستن دوبا

 (. 196: 1385 ،یها« )بلعم»کتب
 (.577ها« )همان:بی»عجا

 (.831)همان: »اخبارها« 
 )نزد( به یمعن به( ک ی)نزد یواژهی استفاده

را از ملک اعظم گشتاسب بشارت   شانیتا ا  ند ی)= نزد( من آ  ک یالمقدس همه بنزد تی»مردم شام و ب
)بلعم است.«  فرموده  او چه  بنزد 649،  2: جلد1353  ،یدهم که  نزد( و  کی(. »زردشت    ی)= 

(. »آن ملک را که رسول بهمن را کشته بود، با پسرانش همه را دست بسته و  656آمد.« )همان:  
 (.672)= نزد( بهمن فرستاد.« )همان:  کیکور کرد بنزد 

 ترک و آزاد رها، مترادف( لهی) یاستعمال واژه
ها و معاملت بر  خراج  کهبدان داد    دی»همه بر در او گرد آمدند و همه را بنواخت و کرامت کرد و نو 

 (. 649، 2: جلد1353 ،ی)= رها و آزاد( کند تا عمارت کنند.« )بلعم لهی شانیا
و آن    ش،یاندر کتاب خو   ادکردستیعزوجل    یخدا  ارستیبس  دیو با فوا  فیلط  ث ی»هر کجا حد

 (. 701)= رها و ترک(  کرده است از بهر اختصار را.« )همان:  له یکتاب  نیاندر  راآنمرد 
 رنگ و حالت   ی جابه)گونه(  یاستفاده

تر و تازه    ش یبود و نه مزه و هم بر حال خو   دهی»و آن آب انگور گونه )= رنگ و حالت( نگردان
 (.650، 2: جلد1353 ،یمانده بود.« )بلعم

 ن یسرزم یاستعمال )بوم( به معن
 ، یآمدش او را.« )بلعم  ی ( و بر دگرگونه، شگفتنیآبادان و همه آن بوم )= سرزم  ه ید   ی وارهای»و د 

 (.650، 2: جلد1353
 ظاهر شدن و ظهور کردن یآمدن( به معن رونی)ب یاستفاده

کرد از    ی غمبریپ  یآمد )= ظهور کرد( و دعو   رونیگشتاسب ب  یزردشت بوقت پادشاه  کهبدان »
 (.656، 2: جلد1353 ،ی.« )بلعمیتعال یخدا
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 ی اندک  یمعن  به( یواژه )لخت یاستفاده
،  2: جلد1353  ،ی.« )بلعمیاستآنبد  ی( جادو ی)= اندک  یو لخت  یکرد  ی جادو  یزاسپ دعو   ر»خ

655 .) 
)=    یلخت  یهم از راه انبار و از سپاه خود به هر جا  منی  یباز گشت سو   امدی»و آن هوا او را موافق ن

 ( 681کردند.« )همان: یبساختند و خانه میبناها م جاآندست باز داشت تا  ی( همیاندک
 کاربرد تکرار عدد 

و مهترزادگان صدهزار   غمبرزادگانیاز غلامان و پ  ل یاسرا  یبنشست و از بردگان بن  ینصر بملک»بخت
 (.672: 2: جلد1353 ،ی.« )بلعمدیصد و چهار هزار( بگز کیو چهار هزار )= 

و ششصد هزار( مرد   ونیمل ک یرا آنِ او را عرض کرد، هزار هزار و ششصد هزار )=  شی »سپاه خو 
 (. 698آمد و خطبه کرد.« )همان: 

 (.719.« )همان: ندیفراز آ یکجایهزار هزار بنوبت ب شانیاز ا دی»تا هر روز بامداد چون آفتاب برآ
المقدس چهار هزار و پنج هزار )= چهار و  تیکه بمزگت ب  ی»بخبر اندر آمده است که وقت بود

 (.734)همان:  «یبروز روزه داشت شانیپنج هزار( عابد که ا
 که امروز کاربرد ندارد   «مسجد» ی جابه یگاه «مزگت» یواژه یاستفاده

بود وقت  که  است  آمده  اندر  ب  ی»بخبر  مسجد(   =( بمزگت  )بلعمتیکه  : 1353  ،یالمقدس« 
و او    یمهتر کردند و عبادت بفرمان او کردند  شتنیرا بر خو   ا ی(. »همه عابدان مر زکر 734،  2جلد

را بمزگت )=مسجد( آر و محرر کن«    ن ی(. »ا736اندر مزگت. )=مسجد(« )همان:    یامام بود
 دختر را محرر نکرده بودند.« )همان(. چی(. »و هرگز بمزگت )=مسجد( ه737)همان: 

 (738پرورد تا بزرگ شد« )همان:  یاو را بر در مزگت )=مسجد( قبه کرد و هم ا ی»پس زکر 
( رانی)= و   رانیبابل و عراق و پارس ب  ی »از شهرها  :رانیو مترادف(  رانی)ب یواژه یاستفاده

)بلعم بکشت.«  را  مهتران  و  جلد1353  ،یکرد  ا699،  2:  از  »دشمنان  آن    شانی(.  تا  دارد،  باز 
 ( شود.« )همان(رانی)= و  رانیزودتر ب هایپادشاه

 ( نیچننی)ا یجا به( دونی)ا یاستفاده
و بقراط و افلاطون و آن استادان   سیچون ارسطاطال  ندی( گو نیچن  نی)= ا  دونیاهل نجوم ا  کهبدان »

 ، ی.« )بلعمدیافر یب  ارگانعزّوجلّ، ماه و آفتاب و ست  زدیکه بودند از خداوند علم نجوم، که چون ا
 (. 3، 1: جلد1353

اندوه یاندر آسمان ب  دیافر یل دو تن را بج عزّو   ی که خدا  دی( گو نیچن  نی)= ا  دون ینجوم ا  قی»از طر 
بودند   ن یآمدند و سه هزار سال بر زم  ن یحمل و ثور و جوزا بود پس بزم  یها و آفت و آن اندر سال

 سرطان واسد و سنبله بود.« )همان(. ی هااندر سال نیو ا  یاریبیانده و بیآفت و بیب
 (. 96.« )همان: کندمی یشیشما را وعده درو  س یکه ابل گویدمی( هنیچن نی)= ا دونی»ا
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 نپسندم و شما را عقوبت کنم.« )همان(   د،یو اگر کن  دی( بود که که مکننیچن  نی)= ا  دونیا  ی»معن
 (.97بکن.« )همان:  ی( گفتم او را که هر چه خواهنیچن نی)= ا دونیا که آن»و 

 ( افتادهیب) یجابه ( وفتادهیب) ی استفاده
را مسکن   جا آنافتاده( و سباع و وحوش  ، )=  وفتادهیبرابر شدست و پست ب  نیبا زم  هاخان  کهچنان»

 (.647، 2: جلد1353 ،یاند.« )بلعمساخته ش یخو  منیو نش
 کاربرد ندارد یکه امروز در فارس ( فتانیخل) یواژه یاستفاده

 (. 110، 1: جلد1353 ،یبودند.« )بلعم نیزم ی( رو ی هافه ی)= خل فتانی و انوش هر دو خل نانی»و ق
 ی(آزاد) یجابه ( اطلاق)واژه  یاستفاده

،  2: جلد1353  ،یرا اطلاق )= آزاد( کن.« )بلعم  رانینصر را بدر من فرست و ان اس»و گفت بخت
648 .) 

 (بر شهرها و روستاها رانهیو) ی جابه)مندرس(  یاستعمال واژه
 (.651، 2: جلد1353 ،ی( را آبادان کند.« )بلعمرانه یمندرس )= و   ه ید  نیچگونه ا یتعال ی»خدا

 دربار(  ای)درگاه  یمعن/یجابه)در(  یاستفاده
 (.648، 2: جلد1353 ،ینصر را بدر )= درگاه / دربار( من فرست.« )بلعم»و گفت بخت

باز فرستاد ببلخ.«  نصر را بدر )= درگاه / دربار( شاه  بابل و بخت  نیبزم  امد یگشتاسب ب  فتی خل  نی»ا
عراق آمد و از    نی(. »بزم649)همان(. »همه بر در )= درگاه / دربار( او گرد آمدند.« )همان:  

(. »و بر در 655مشرق آمد و بدرِ )= درگاه / دربار( گشتاسب ملک شد.« )همان:    نیعراق بزم
 (658بود از آن گشتاسب.« )همان:  یزاسب را اسب )= درگاه / دربار( خر

 ( یفی)توص یبیعدد ترت  یاستفاده
که شماره و    ییا یاشخاص و اش  کندمی  ن ییرا تع  ا یاست که شماره اشخاص و اش  یی»عدد کلمه

  ی (.  سه عدد اول در درازا92:  1394  ن،یمی)  .«شودمیمعدود گفته    گردد  می  نیمع  هاآن  ۀانداز 
 گر«یو سه د   گر ید   ا ی  گریدد   نینخست  ای عبارت بوده است از: نخست   یدر  ی فارس  زبان تحول    و   ریس
 عبارتند از:  یبلعم خینوع در کتاب تار  نی(. کاربرد ا82: 1395 ن،یمی)
: 1353  ،یچهارم زهره، پنجم عطارد.« )بلعم  خ،ی )= سوم( مر   گر،یسد  ی مشتر  گریو د   ی زحل  کی»

 (.56، 1جلد
و ماجوج   اجوج ی شانیو از پس ا سی)= سوم( را تاد  گریو سد  لیرا ف  گر یمنسک خوانند و د  یکی»

 (58است.« )همان: 
 ی سیبر ع  لی)= سوم( انج  گریزبور بر داود و سد  گریو د   یتورات بر موس  یکیچهار کتاب    نی»و ا

.« نیاجمع  هی و عل  همیبن عبدالله بن عبدالمطلب صلوات الله عل  یو چهارم فرقان بر محمد المصطف
 (. 107)همان: 
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بتو سه حاجتست،   باز کرد و گفت که مرا  مرا    کهآن: خون من باطل مکن، و  یک ی»دارا چشم 
را بر   گانی: )= دوم( مهترزادگان و بزرگان را تباه مکن و فروماگریبخواه، دد   نیک  شانیکشت از ا

 ،یما را از جهان بر مدار.« )بلعم  اکانین  یو بناها   های: )= سوم( آبادانگری مده. سد  یمهتر  شانیا
  شانیا  ۀ و بگفتند که قص  دی)= دوم( از قصه اصحاب الکهف بپرس  گری(. »دد 698،  2: جلد1353

 (. 702.« )همان: دشیبپرس  نی)= سوم( از قصه ذوالقرن گریو سد  دونستیو ا دونیا
)=    گری بمرد و سد  چنانهمآمد و    یگریو بمرد، د   ستیبز   کسالیآمد از حوا و    ی»آدم را فرزند

 (. 98: 1جلد ،یسوم( آمد هم بمرد.« )بلعم
 یدستور  یهایژگ یو  -3-2

 بعد از فعل و اسم دیاستعمال ق
و   یرا وص  ردی»و  بس  یفتی بخل  ردی کرد  آمدندش  و دختران  پسران  و  بس  اریبنشست  آمد(.«   اری)= 

 (. 110،  1: جلد1353 ،ی)بلعم
بود( همه را بفرمود   اری)= بس  اریها کرد و فرزندان بودندنش بسگرفت و سجده  دنیآتش پرست  لی»قاب

 گرفتند.« )همان(. دنیتا آتش پرست
 کیهلاک او کردند، گفتند تا دل پدرش شکسته شود،...    ریتدب  دند،ی»بشنگ را تنها بران کوه بد

  هلاکش جابجا  /ی، )= برجا یپاره سنگ از کوه برکندند و بر سر او زدند و هلاک کردندش برجا
گاهکردند  (. 115نبود.« )همان:  ی( و کس را آ

بداد سخت درشت. )=   امها یزاسپ را از آن خشم آمد و نامه کرد به گشتاسب و در آن نامه پ »خر 
 (. 659، 2:جلد1353 ،یسخت درشت داد(.« )بلعم ی هاامیپ

عرب نام   رانیرا نام زد کرد و از ام یلی بنشست و ق ستانبگذشت و اندر حد هندو  ستان»بر درِ هندو 
 (.682(.« )همان: ادی)= با سپاه ز  اریاو ثابت با سپاه بس

 (.682بکشت.« )همان:   شانیاز مردم را( از ا یاری)= بس اریبس ی»برفت خاقان را بشکست و خلق
 (.683ها( کرد اندر جهان.« )همان: یآبادان اری)= بس اریبس هایبهمن آبادان نی»ا

 (. 696از خلق( از هر دو لشکر کشته شدند.« )همان:  یاری)= بس ار یبس ی»و خلق
  ار یبس ی ها )= سال اریبس ی هابماند سال موسانیبطل دست  بهملک از لب دجله تا بحد مغرب  نی»ا

 (. 723بماند(.« )همان: 
سه بار )= سه بار    دیاو مال  ی را بفرمود تا بر رو  ل یمر جبرئ  ش یعزوجل از لطف خو   ی »پس خدا

 (.56، 1: جلد1353 ،ی(، تا نور او کمتر شد.« )بلعمدیمال
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 استعمال عدد بعد از معدود
: 1353  ،یبود نام او گُرَزم.« )بلعم  یروزگار بر آمد، مرد  نی( بر یچند )= چند سال  ی»پس چون سال

 (.661، 2جلد
 استعمال مفعول بعد از فعل

 (.648، 2: جلد1353 ،یفرستاد ببلخ )= باز به بلخ فرستاد(.« )بلعمنصر را بدر شاه باز »بخت
اندر   یو او امام بود  یمهتر کردند و عبادت بفرمان او کردند  شتنیرا بر خو   ای»همه عابدان مر زکر 

 ( 736مزگت. )به مسجد امام بود(« )همان: 
 تکرار فعل 

 ،یلک بود.« )بلعمروم بود و پنجاه و شش سال مَ   صریبود و ق  انیلک از روممُ   نیگفتند ا  ی»گروه
1385 :532 .) 

 (.165.« )همان: یو نذر را وفا کرد یراست کرد یدی آن خواب د  میابراه ا ی»گفت 
 (79،  1: جلد 1353  ،ی؟« )بلعمیچه بود  ی و اگر تمام خفته بود  یچه بود  ی بود  داری»گفتند: اگر ب

 به کار بردن فعل )بوده بود( 
 (. 30: 1385 ،یالحبار جهود بوده بود.« )بلعم»کعب

 (. 731، 2: جلد1353 ،یبن نوح« )بلعم افثیرا پدر بوده بود اشکان نام از فرزندان  شانی»ا
 تکرار اسم 

: 1385  ،ی.« )بلعمدیایخانه ن  ی خانه نشست تا آب عذاب بر جا  یرا فرمان داد تا بر جا   ی»کوه
58 .) 

 و فعل   ی)نه( نف نیفاصله ب جادیا
 (. 491: 1385 ،ینه روا باشد )= روا نباشد( که شما را زنده مانم« )بلعم استی»اندر س

را  یسیع ی را نه بر دارد کردند )= نکردند( و خدا یسیرا بر آن چوب بر دار نکردند که ع یسی»ع
 .بر آسمان برد« )همان(

 یریگیجه نت
  ی ادیاثر، تلاش ز  نیدر نگارش ا یکه بلعم دهدینشان م یبلعم خیتار  یدستور یها یژگیو   لیتحل
  ی و ساختارها  یکرده است. استفاده از واژگان کهن فارس  یفارس  زبان  یو روان  یحفظ سادگ  یبرا

بارز    یهایژگیتر کند، از و که فهم مطلب را آسان  یو افعال به شکل  دهایساده و کاربرد ق  یدستور
 یسع  ،ی دستور  یدر ساختارها  یعرب  ات تأثیر ترجمه، با وجود    نیدر ا  یبلعم  ،چنینهماثر است.    نیا

موجب    ها یژگیو   نیدهد. ا  ارایه  قیحال دق  ن یساده و در ع  ی را در قالب  ی فارس  زبانکرده است تا  
  ک یبه عنوان    ز ین  یو سبک  یزباناز جنبه    کهبل  ،یینه تنها از لحاظ محتوا  یبلعم  خ یکه تار   شودمی

 شناخته شود. یدر یفارس یشناسزبانو   ی نگار خی اثر برجسته در تار 
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 یآثار فارس  گریمانند د   یبلعم  خیتار   یدستور  ی هایژگیدهد که و یپژوهش نشان م  ن یها در اافتهی      
خراسان  یدر سبک  و   ،یدر  ادب   یکل  ی هایژگیهمان  نخست  دوره  دارا    یفارس  اتیمشترک  را 
دارند که    یخیتر اند و رنگ تار اند، برجستهکه به دست آمده  یدستور  یها یژگیو   نی. اباشدمی

در و داخل،    ی جابهآن )بد(، اندر    یخی )به( به شکل تار   نهیشیو استعمال پ  دبر رعبارت هستند از: کا
(  ی)م  ی جا به  یاستمرار(  ی)  ،یم  ی جابه(  ی)هم  یاستمرار  شوندیپ  ن،یچن  نیا  ی جابه  دونیا

کلام،   ییبایبر سر افعال، )مر( جهت ز   دیکأ آوردن )ب( ت  ،یفیتوص-ی بی ترک  اعداد  تکرار  ،یاستمرار
  بعد ( دهای)ق آوردن فتان، یخل واژه(،  یبرا )به،  نقش  به )را(  نهیپس اکنون، و      ی جابه( دریا ا یو  ذری)ا
  و   ذات  ،یعرب  واژگان  با   ی فارس)آن(    پسوند  بستن   جمع  معدود،   از  بعد  عدد  آوردن  فعل،  و   اسم  از

 ی معن/ی جا به)در(    افعال،   سر  بر (  ینف   می )م  آوردن  ،یعرب  جمع  واژگان  دوباره   بستن  جمع  ،یمعن
  رانه یو   یجا بهواژه )مندرس(    ،یآزاد یجا بهافتاده، واژه اطلاق  یب  یجا به  وفتاده یدربار(، ب  ا ی)درگاه  

  و  آزاد  رها،  مترادف(  لهی )  واژه)نزد(،    به   یمعن  به (  کیبر شهرها و روستاها، مفعول بعد از فعل، )نزد 
ظاهر شدن و    ی آمدن( به معن  رون ی)ب  ن،یسرزم  یمعن  به )بوم(    حالت،   و   رنگ  ی جابه)گونه(    ترک،

  امروز  که   مسجد  ی جابه  یگاه  مزگت  واژه  عدد،  تکرار  ،یاندک  یمعن  به (  یظهور کردن، واژه )لخت
خاص، حذف نشانه    یها وهیش  به   یل یتفض)تر(    صفت  ران،یو   مترادف(  رانی)ب  واژه  ندارد،  کاربرد

و    ی)نه( نف  نیفاصله ب  جادیموارد، تکرار فعل، به کاربردن فعل )بوده بود(، ا  ی مفعول )را( در برخ
باشند یم   یعرب  واژگان  با(  یفعل، تکرار اسم، استفاده از الف در افعال و استفاده پسوند جمع )ها 

 داشته است.  یبلعم خیدر تار  تر بیشکه کاربرد 
 زبان  یو روان   یاثر با حفظ سادگ  نیکه ا  دهدینشان م  یبلعم  خ یتار   ی دستور  یهایژگی و   ل یتحل     

نه تنها فهم مطلب    هایژگیو   نیو واژگان کهن استفاده کرده است. ا  یدستور   یاز ساختارها  ،یفارس
  ی هایژگی رو، مطالعه و نیافزوده است. از ا  یفارس  زبان  ییوایبر دقت و ش  کهبل  ،تر کردهرا آسان
مختلف    یها آن در دوره  اتتأثیر و    یفارس   زبانبه درک بهتر تحول    ندتوامی  یبلعم  خیتار   یدستور

 کمک کند. 
   هاشنهاد یپ

تاریخی در کتاب »تاریخ بلعمی« چنین پیشنهادهای را مطرح  بعد از بررسی برخی از عناصر دستور  
 کنیم تا محققان به این موضوعات در تاریخ بلعمی بپردازند:می

فارسی    زبان های دستوری و واژگانی   عربی بر ساختار  زبانات  تأثیر . بررسی و تحقیق در رابطه به  1
 دری  در دورۀ بلعمی.

 پهلوی بر ساختارهای دستوری تاریخ بلعمی. زبان. تحقیق و بررسی در اثرگذاری  دستور 2
 . بررسی تغییرات معنایی واژگان تاریخی در تاریخ بلعمی.3
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عربی بر   زبان تأثیر  یی دقیق در بارهند به مطالعهتوامیوضوعات متذکره بررسی و پژوهش در م     
پهلوی بر تاریخ بلعمی   زبان  تأثیرساختارهای دستوری و واژگان فارسی دری در آثار بلعمی، بررسی  

واژگان    تر بیشسازی و فهم  واژگان تاریخی به شفاف  ی فارسی و مطالعه  زبانهم سیر تکامل  در ف
 تر سازد.خاص آن دوره کمک کند و نیز تحلیل و بررسی متن این کتاب را آسان

  



          خورشیدی   1404، خزان،  34ی  مجله، سال دهم، شماره  زهین څېړتحقیقی پامیر /  دپامیر علمی -ی علمیمجله  
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   منابع
ی محور هم  ی باز بر پایه(. بررسی معانی واژه140:  1397استاجی، ابراهیم و صادقی، ریحانه. ) 

  1سال اول شماره  و ادبیات فارسی( زبانقندپارسی)فصلنامه تخصصی نشینی در تاریخ بلعمی.  
  Gr_QPA-1-1_002.   Coi. 1397 ستانزم

و   سیدکاظم  موسوی،  محمدی؛  علی  )آسیاآبادی،  طیبه.  سبک1395صابری،  تاریخ  (.  شناسی 
 .  64-55( ص 24)پیاپی  1. ش پژوهشی(-فنون ادبی )علمیبلعمی. 

10.22108/liar.2016.20554.  dio 
ابوعلی محمد. ) تاریخ طبری(، تصحیح محمدی 1341بلعمی،  تاریخ بلعمی )تکمله و ترجمه   .)

 وزارت فرهنگ.تقی بهار. به کوشش محمد پروین گنابادی. تهران: 
بهار »ملک1353)  تقی  بلعمی. تصحیح مرحوم محمد  تاریخ  الشعرا«. جلد دوم. چاپ دوم. (. 

 تهران: تابش.
بلعمی1353)  تاریخ  بهار »ملک.  (.  تقی  مرحوم محمد  دوم.  تصحیح  اول. چاپ  الشعرا«. جلد 

 تهران: تابش.
(. تاریخ بلعمی )تکمله و ترجمۀ تاریخ طبری(. تصحیح محمد تقی بهار. چاپ  1385تقی بهار. )

 سوم. به کوشش محمد پروین گنابادی. تهران: زوار. 
(. بررسی تطبیقی اصول روایت در تاریخ بیهقی و تاریخ  1393نظر، عبدالصمد. )سهراب نژاد و حق

، سال پنجم  ی و مطالعات فرهنگیانسانگاه علوم پژوهشبلعمی. مجلۀ کهن نامه ادب فارسی، 
  Jr_ class-5-4_005 .1393 ستانشماره چهارم زم

های تاریخ نگاری در تاریخ بیهقی، تاریخ طبری و تاریخ  (. روایت و تاریخ؛ سنجش شیوه1397) 
شناسیبلعمی.   روایت  شماره  2سال  فصلنامه  زم4،  و  پاییز  . 1397  ستان، 

20.1001.1.25886495.1397.2.2.4.0 
(. گزیدۀ تاریخ بلعمی. چاپ اول. ویرایش دوم.  1372شعار، جعفر و طباطبائی، سید محمود. ) 

 تهران: قطره.
. فصلنامه علمی  (. مقایسه ادبیات تاریخ بلعمی و ادبیات تاریخ ثعالبی1401فرج زاده و همکاران، ) 

چیرفت واحد  اسلامی  آزاد  دانشگاه  تطبیقی  دوره  ادبیات  شماره  16.   .1401بهار    61. 
10.30495/CLQ.1401.679126  

افزار. فرهنگ دهخدا، نرم  
 ( کلمه شناسی. انتشارات: معراج.1395فریور، نجیب الله. )



 یبلعم خیدر تار  یخیاز عناصر دستور تار  یبرخ     
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با حرف جر  1398پور، زهره و همکاران. )قصاب بلعمی  تاریخ  در  »به«  اضافه  مقایسۀ حرف   .)
ی دانشگاه شهیدباهنر  انساننشریۀ ادبیات تطبیقی دانشکده ادبیات و علوم  عربی.    زبان»باء« در  

  .jcl.2019.2428/10.22103 1398 ستانبهار و تاب 20شماره  11. سال کرمانی
 پارسی دری. چاپ دوم. کابل: انتشارات سعید. زبان(. دستور معاصر 1394یمین، حسین. )

 دری.کابل: انتشارات سعید. فارسی  زبان(. دستور تاریخی 1395) 
تا فارسی نو.  ستان(. سیر تحول پیشوند استمرار از فارسی با1399یوسفی، فتانه و همکاران. )

  2، شماره 11،دوره  یزبانهای نشریه پژوهش
.https://doi.org/10.22059/jolr.2020.310217.6666 

 


